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98 | Ein neuer Versuch | Yeni bir deneme 
 
Julia’nın kendisini dinlemesi için, Harry’nin stratejisini etraflıca düşünmesi 
gerek. Harry de güzel bir demet çiçek alarak Julia’dan oturup konuşmalarını rica 
eder. Bu strateji işe yarıyor gibi görünür – en azından başlangıçta öyledir. 
 
 
Kelime hazinesi 
 

Also, was ist? 
umgangssprachlich 

Ne oldu?/Ne var? 

der Blumenstrauß, die Blumensträuße  çiçek buketi 

Das ist lange her. Uzun zaman önceydi. 

Das ist nicht wahr. Bu doğru değil. 

Deine fünf Minuten sind um! Beş dakikan doldu! 

(der schlimmste Urlaub) aller Zeiten gelmiş geçmiş/tüm zamanların (en kötü 
tatil) 

Du bist echt hartnäckig! Gerçekten dik kafalısın! 

Du hast nur genörgelt. Sadece mızmızlandın. 

Du willst es nicht verstehen! Anlamak istemiyorsun! 

etwas ein|kaufen 
kauft ein, kaufte ein, hat eingekauft 

alışveriş yapmak 

(jemandem) etwas empfehlen 
empfiehlt, empfahl, hat empfohlen 

tavsiye etmek 

Es geht nicht. Olmaz. 
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Gib mir fünf Minuten! Bana beş dakika ver! 

hartnäckig 
hartnäckiger, am hartnäckigsten 

inatçı; dik kafalı 

Hierher buraya 

Ja, schon, aber ... Evet, öyle ama ... 

künstlich 
künstlicher, am künstlichsten 

yapay 

kurz kısa 

(jemandem) etwas mit|bringen 
bringt mit, brachte mit, hat mitgebracht 

beraberinde getirmek 

nörgeln 
nörgelt, nörgelte, hat genörgelt 

mızmızlanmak 

die Nordsee 
nur Singular 

Kuzey Denizi 

nur sadece 

piksen 
pikst, pikste, hat gepikst 

(iğne) batmak 

die Rose, die Rosen gül 

Siehst du? Görüyor musun? 

der Verehrer, die Verehrer hayran kişi (erkek) 

die Verehrerin, die Verehrerinnen hayran kişi (kadın) 

wie viele kaç tane 
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Wisst ihr was? 
umgangssprachlich 

Biliyor musunuz?/Bir şey söyleyeyim 
mi? 

zurück|kommen 
kommt zurück, kam zurück, ist zurückgekommen 

geri gelmek 

 


